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SUNDAY MASSES Immaculate Conception Mission Statement

We the faith community of Inmaculate Conception,
MISAS DOMINICALES empowered by our Baptism, Commit ourselves to live the
Gospel message. Affirmed through the grace of our
ENGLISH ESPANOL Euchairistic celebrations, it is our vision to reach out lovingly in
prayer, formation and service.
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ENGLISH ESPANOL
MONDAY - FRIDAY LUNES-VIERNES
7:30 AM 5:00 PM Declaracién de la misién de la Inmaculada Concepcidn
SATURDAY Nosofros, la comunidad de fe de la Inmaculada Concepcién,
7:30 AM facultados a través de nuestro Bautismo,

nos comprometemos a vivir el mensaje del Evangelio. Afirmado en la
gracia de nuesfras celebraciones Eucaristicas, es nuestra vision el

Religious Education/ Educacién Religiosa
(624) 357-3010 Ext. 271, 272 or 274

Tuesday-Friday 12:00PM-8:00PM
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Mon.- Fri. 7AM-1PM (626) 358-5129 or

E-mail.: mrojas@icmonrovia.org
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Please pray for Intentions of the Week

Por favor oremos por las Intenciones de la semana

: $aturday January 6th

Friday January Iz_tll
5:00PM English . 7:30AM English
Robin Diaz (L) Sister Teresina Gonsalves %
Hernan & Nani Komintas (L) Wed Ann . Larry Canterbury
Jude Gonzalez Flor Jr. (D) Oliver Hernandez Rodriguez (D
Raul Gonzalez (D) Gracie Waken (D

l Sunday January 7th
§ 8:00AM English

5:00PM $panish
Almas del Purgatorio

S$aturday January 13th
7:30AM English
Oliver Hernandez Rodriguez (D
Gracie Waken (D,
Almas del Purgatorio

l Carmelite Sisters (L)

l Maria Bruno (D)

§ 10:00AM English
All Clergy (L)

l Jude Rosales Flor Jr. (D)

l 12:00PM $panish

l Adrian Valdivia (Lz Birthday
Dionicio Mendoza (D)
Violeta Coronel (D)
Ferman Herrera Jr. (D)

l René Serafin (D

l Arcelia Serafin (D)

5:00PM English

Il FHC Students
Il Souls in Purgatory

>>

7:00PM $panish

January 7, 2024

We also pray for the sick and deceased of our

community:
For The sick: For the Deceased:
e Adriana Karvenian e Dionicio Mendoza
e Mayflor P. Ramirez ¢ Irma Castaieda
: e Donna Mae Natali
= RDavdissavedsa e Gloria Donovan
e Eddy Beltran e Mark Logsdon
o Bill Estrada e Elaine Lloyd )
e Mary Ann Estrada e Ernesto Melgarejo
e Jesus Ismael Arellano
e Juan Cabral e Felicitas Garcia
e Harolyn Rhue e  William Hancuff
e Liway Gonzalez  Cherly Reyes
i e Emma Denton
e Maggie Gray
e  Angelina Dellegriano

Jesenia Garcia (Lg Health
Almas del Purgatorio
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B 7:30AM English
i Oliver Hernandez Rodgguez D)
g

Gloria Sagun Pascua (|
g Nellie Sikat ng
a D

Peggy Mize
5:00PM $panish
Maria Consuelo Flores Magallanes (D)

B Tuesday January 9th
g 7:30AM English

B s & Eddie Briones ch) Wed Ann
8 Oliver Hernandez Rodriguez (D)

B Peggy Mize (D)

5:00PM $panish
Almas del Purgatorio

Wednesday January 10th

Alfred & Susan Baﬁsit (L) Wed Ann
Oliver Hernandez Rodriguez (D)
Barbara Ward (D)

5:00PM $panish
Almas del purgatorio

B Thursday January 11th

B 7:30AM English

g Oliver Hernandez Rodriguez (D)
B Gracie Waken (D)

-]
H 5:00PM $panish
g Almas del Purgatorio
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Online | Giving

KEEP SUPPORTING THE
CHURCH

Church still pays
utilities, insurance,
staff, and other bills. Without your
support
the Church cannot function. Please
consider
maintaining your donations by mail or online

Giving at:
http://myowngiving.com/
God bless you!
|
Join us for Adoration every Wednesday And

Friday after
7:30 a.m. English mass.

Acompaienos en la Adoracién todos los
Miércoles, Jueves y Viernes antes de la misa
en Espainiol de las 5:00 p.m.
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Christian Journey

I see Mother Mary; she is beautiful, on account of the goodness of her heart. I see Saint
Joseph; he is silent even when Mary is near. Two individuals coming together as if they knew
each other for many years. In silence they stare at each other with profound respect and love.
Now they must journey together for the sake of Baby Jesus, the Son of God, and Savoir of the
world. They both knew that they are making an individual journey, searching after something
which alone would give meaning to their existence. They forgot their personal freedom,
choices, and oneself, they do not doubt that they will find their perfect fulfillment only in
Jesus. The journey onwards is very hard and difficult, but with Jesus they can overcome
together. Their ultimate treasure, the apple of their eye, is Baby Jesus; he will lead them and
guide them eternally.

Three magi followed the Star. They needed a star to guide them to Jesus. Their journey was
not easy. It is indeed a long and unknown journey, but they are never distracted by any other
stars. They follow the Star of Bethlehem; at last, they reached their destination. The Gospel
says that when they set out on their journey, they saw the star “as it rose.” (Mt. 2:2) As they
neared the end of their journey, “there in front of them was the star they had seen ris-
ing.” (Mt. 2:9) Their destination is the newly born King of the kings, the rising star, Savoir of
the world. They adore him, worship him and offered their gifts.

Our guiding star is obviously the divine teaching of Christ. The more truly we follow our
Lord’s teachings in our daily life, the more surely we will encounter Him and the easier he will
be able to reveal himself to us. However, our journey towards a closer encounter with Christ
will not be easy, neither was it for the Magi. As we start our journey, we must be ready to meet
clouds that would blot out the light of faith and make us stumble in darkness and may even
discourage us from encountering our journey towards Christ. We must keep going on. One of
most important things that we notice on the journey of the three Magi, is that they carried their
precious gifts so dearly to offer to the new born King. They were grateful and wanted to wor-
ship and adore the King in a proper manner. I am sure they offered everything, their past,
present and the future.

When we encounter Christ on our journey of life we should be ever ready to offer our
thanksgiving, and gratitude. Every time we come to his house to encounter Him, we bring our
gifts, our time, our treasure, our love, our devotions, and our family. We know through faith,
the Scriptures, and the Sacraments we have found Him, and yet knowing we are still on the
journey to get to know Him better, to love Him more, and we know we still have some distance
to travel. Let’s keep our eyes fixed on the rising Star, Jesus Himself, and well enough we will

complete our destination, and that is heaven. ,
Father Joachim Lepcha
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Una jornada cristiana

Veo a la Madre Maria; ella es hermosa por la bondad de su corazén. Veo a San José, silen-
cioso incluso cuando Maria esta cerca. Dos personas que se encuentran como si S€ cono-
cieran desde hace muchos afios. En silencio, se miran con profundo respeto y amor. Aho-
ra deben viajar juntos por el bien del Nifio Jesus, el Hijo de Dios y Salvador del mundo.
Ambos sabian que estaban haciendo una jornada individual, buscando algo que por si solo
diera sentido a su existencia. Se olvidaron de su libertad personal, de sus elecciones y de si
mismos, no dudaron de que s6lo en Jesus encontrarian su perfecta realizacion. El camino
hacia adelante era muy duro y dificil, pero con Jests pudieron superarlo juntos. Su tltimo
tesoro, la nifia de sus 0jos es el Nifio Jesus; €l les conducird y guiara eternamente.

Tres magos siguieron a la Estrella. Necesitaban una estrella que les guiara hasta Jests. Su
viaje no fue facil. En efecto, era un viaje largo y desconocido, pero nunca se distrajeron
con ninguna otra estrella. Siguieron la Estrella de Belén; por fin, llegaron a su destino. El
Evangelio dice que, cuando se pusieron en camino, “vieron la estrella en oriente”. (Mt.
2,2) Cuando se acercaban al final de su viaje, “alli estaba delante de ellos la estrella que
habian visto en oriente”. (Mt. 2,9) Su destino era el Rey de reyes recién nacido, la estrella
naciente, Salvador del mundo. Le adoraron, le rindieron culto y le ofrecieron sus dones.

Nuestra estrella guia es, evidentemente, la ensefianza divina de Cristo. Cuanto mas fiel-
mente sigamos las ensefianzas del Sefior en nuestra vida cotidiana, mas seguro sera nuestro
encuentro con El y mas facilmente podra revelarse a nosotros. Sin embargo, nuestro ca-
mino hacia un encuentro mas cercano con Cristo no serd facil, como tampoco lo fue para
los Magos. Al emprender nuestro camino, debemos estar preparados para encontrarnos con
nubes que podrian apagar la luz de la fe y nos harian tropezar en la oscuridad, e incluso po-
drian desanimarnos en nuestro camino hacia Cristo. Debemos seguir adelante. Una de las
cosas mas importantes que notamos en el viaje de los tres Magos, es que llevaban sus rega-
los preciosos con tanto carifio para ofrecérselos al Rey recién nacido. Estaban agradecidos
y querian adorar y venerar al Rey como es debido. Estoy seguro de que lo ofrecieron todo,
su pasado, su presente y su futuro.

Cuando nos encontramos con Cristo en el camino de nuestra vida, debemos estar siempre

dispuestos a ofrecer nuestra adoracion y nuestra gratitud. Cada vez que venimos a su casa
para encontrarnos con El, llevemos nuestros dones, nuestro tiempo, nuestro tesoro, nuestro
amor, nuestras devociones y nuestra familia. Sabemos que lo hemos encontrado a través de
la fe, las Escrituras y los Sacramentos, y reconociendo que ain estamos en el proceso de
conocerlo mejor para amarlo mas, sabemos que ain nos queda camino por recorrer. Man-
tengamos nuestros 0jos fijos en la Estrella naciente que es Jesiis mismo, y entonces, satis-
factoriamente completaremos nuestro destino, que es el cielo.

Padre Joachim Lepcha
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Bulletin Announcement — Onel.ife LA 2024
ENGLISH:

The Archdiocese of Los Angeles cordially invites you to the 10" annual OneLife LA, On Saturday, January 20,
2024.

Throughout these years, OneLife LA has continued to foster and promote not just an event, but also a movement
that honors the beauty and dignity of human life. Thousands from all over Southern California have joined this
walk and event in witnessing in the streets of Downtown LA that each human being is sacred from conception to
natural death.

It is our hope that you can join us!
The theme for OneLife LA will be 10 Years Together as One, and we hope to welcome you and your parish
community in January as we invite Southern California to celebrate, defend, and embrace life.

For more information and to register, please visit www.onelifela.org or contact the Office of Life, Justice and
Peace at 213-637-7477

Bulletin Announcement — Onel.ife LA 2024
SPANISH:

iLa Arquidiocesis de Los Angeles los invita al evento anual OneLife LAl Acompafienos en persona el sabado 20
de enero del 2024, para celebrar la belleza y la dignidad de cada vida humana desde la concepcion hasta la
muerte natural.

A lo largo de estos afios, OnelLife LA ha seguido fomentando y promoviendo no sélo un evento, sino también un
movimiento que honra la belleza y la dignidad de cada vida humana. Miles de personas de todo el sur de
California se han unido a este evento para dar testimonio en las calles del centro de Los Angeles de que cada ser
humano es sagrado desde su concepcion hasta su muerte natural.

Deseamos que puedan unirse a nosotros y celebrar 10 Aflos Juntos celebrando y defendiendo la vida. Los
esperamos a todos ustedes, sus familias y a sus comunidades parroquiales este 20 de enero.

Para mas informacion y para inscribirse, visite www.onelifela.org o péongase en contacto con la Oficina de Vida,
Justicia y Paz al 213-637-7477
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CELEBRATING THE BEAUTY AND DIGNITY OF EVERY HUMAN LIFE CELEBRANDO LA BELLEZA Y DIGNIDAD DE TODA VIDA HUMANA DESDE
FROM CONCEPTION TO NATURAL DEATH
LA CONCEPCION HASTA LA MUERTE NATURAL
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1:00 AN Kick- Off Event @ Olvera Street
12:00 P\ Walk for Life

01:00 Pl OneLife LA Festival @ LA State Historic Park
03:00 P\ Requiem Mass for the Unborn

@ Cathedral of Our Lady of the Angels

11:00 AM  Evento Inicial @ Placita Olvera
12:00 PM Caminata por la Vida
01:00 PM Festival OneLife LA @ LA State Historic Park
05:00 PM Misa de Réquiem por los No Nacidos

@ Catedral de Nuestra Senora de los Angeles

"A.

B wwonelifelaorg — SPEARERS MUSIC-SERVICE-RESOURCES -F00D - @0 @1LifeL A ’ www.onelifela.org  CONFERENCISTAS - MUSICA- SERVICIO- RECURS0S-cOMIDA @ @ © @I LifeLA

Meet at 10:15 in the IC Nos reuniremos a las 10:15 en
Parking lot if you’d like to el estacionamiento de la
carpool to the Monrovia parroquia para compartir el
Metro Station for the ride || viaje hasta la estacion del metro
downtown. en Monrovia para ir a

, Los Angeles.
If you'd prefer to meet at O si prefiere reunirse en la calle
Olvera Street, look for the || Ojvera, busque nuestro banner
blue IC Respect Life banner|| azul de la Parroquia “Respeto a
so we can pray and walk |[la Vida” para que podamos orar

together y caminar juntos.
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2023 Annual Tax Statement Declaracion de impuestos 2023

Debido al alto costo de las estampillas de correo, las declaraciones
anuales de nuestros feligreses no serén enviadas por correo.

Las declaraciones de impuestos anuales de $500.00 y mds serdn
impresas solamente cuando por peticion. Usted puede solicitar su
declaracién por correo electrdnico: rsoto@icmonrovia.org o
recogerlo después del 15 de enero del 2024.

Por favor permita 48 horas para su proceso y tome nota que su
reporte bancario también puede ser usado como prueba de sus
contribuciones.

El horario de la oficina es de lunes a Viernes de 9:00AM -
5:00PM/sébados 9:00AM-12:00PM

Due to the high cost of postage, our parishioners annual tax
statements will not be mailed out.

Annual Tax Statements of $500.00 and above will be printed only
by request. You can request your Annual Tax Statements by
email: soto@icmonrovia.org or pick up after January 15, 2024.
Please allow 48 hours for processing. Please take note, your
returned check/bank statement can also be used as proof of
contributions.

Office hours are Monday to Friday 9:00AM - 5:00PM/Saturday
9:00AM - 12:00PM

God bless you for your kind contributions and understanding. Dios les bendiga por sus contribuciones y su comprensién

In Christ En Cristo

January 6-7 || Engage with your adolescents and provide healthy guidance

During adolescence, young people require more parental engagement — rather than less.
This is a time when they begin to experience the many facets of their personality and to
test their parents as well as themselves. During this time, adolescents will try to do what is
forbidden because it can be exciting to break the rules. Though our adolescents may push
us away or disregard our rules and suggestions, they need our guidance—during this time
more than ever. For more information, read the VIRTUS® article “Be aware of your ado-
lescent’s peers and activities” at lacatholics.org/did-you-know/.

Read the VIRTUS® article “Be aware of your adolescent’s peers and activities”

Interactue con sus adolescentes y guielos sanamente

Durante la adolescencia, los jovenes requieren mas participacion de los padres, en lugar
de darles menos atencion. Este es un momento en el que los jovenes comienzan a expe-
rimentar las multiples facetas de su personalidad y a poner a prueba a sus padres y a
ellos mismos. Durante este tiempo, los adolescentes intentaran hacer lo prohibido porque
puede ser emocionante romper las reglas. Aunque nuestros adolescentes puedan alejar-
nos o ignorar nuestras reglas y sugerencias, necesitan nuestra guia, durante este tiempo
mas que nunca. Para obtener mas informacion, lea el articulo en inglés de VIRTUS® “Be
aware of your adolescent’s peers and activities” (Manténgase siempre en alerta de las
amistades y las actividades de su adolescente) en lacatholics.org/did-you-know/.

Lea el articulo en inglés de VIRTUS® “Be aware of your adolescent’s peers and activi-
ties” (Manténgase siempre en alerta de las amistades y las actividades de su adolescente)
aqui.
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Stewardship™
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ARCHDIOCESE OF

TOGETHER IN

OPEN CAMERA  EI4Z[E]
SCAN QR CODE {'ﬁ
GIVE TODAY!

LLLLLLLLLL

Please support
our struggling
parishes and

schools

MAKE
A GIFT
TODAY!

TOGETHERINMISSION.ORG

Today we celebrate the feast of the Epiphany, where the
Magi find the newborn king and offer him gifts of gold,
frankincense and myrrh.

In the spirit of the Magi, please consider a donation to St.
Vincent de Paul Poor so that comfort and peace can once
again be given to a newborn child.

St. Vincent de Paul, Immaculate
Conception Conference
¢/o Immaculate Conception Church
740 S. Shamrock Ave.,
Monrovia CA 91016
Donate online at:

CONVENT REMODEL
LET THE WORK BEGIN!

Phase | (Contractor Bid) will begin as the New 2024
Year comes to light.
Remodel plans are currently in Monrovia Building /
Planning Departments for review/approval.

Here are the initial pre-permit costs:

Clean up, Exterior Demolition $8,000
Title 24 Energy Calcs $470.00
Plan check Planning $1,700
Plan check Building $2,500
Misc City Fees $3,000
Electrical panel load relocation $4,200

Removal of surface mounted conduit $1,000

Pre-baptismal Classes

Our parish is currently offering pre-baptismal classes. To
reserve your attendance, Please

contact the Religious Education

office at 626-357-3010

Classes Pre-Bautismales

Nuestra Parroquia esta ofreciendo clases pre-bautismales.
Para reservar su lugar, Por favor comunicarse con la oficina
de Educacién Religiosa al 626-357-3010

Image: copyright www.freekpik.com




	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

